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FRITZ HERDI

S o

Wirtschaft, Horatio!

Die Mutter der Porzellankiste

Im Stamm-Lokal haben sie eine
neue Serviertochter eingestellt. Das
kommt 6fters vor. Eine, zwei An-
gestellte bleiben vielleicht jahre-
lang, die iibrigen haben sich der
Wandervogelbewegung des Gastge-
werbes angeschlossen.

Zur Sache: die Neue sicht prima
aus. Aufler mir haben’s auch an-
dere gemerkt; das Reifezeugnis hat
in dieser Beziehung ja jeder Mann
schon friih in der Tasche. An mei-
nem Tisch lassen sich eines Abends
zwei Burschen nieder, und der eine
sprudelt los:

«Und, was saisch jetzt, Kurt? Hani
iibertribe oder hani nod iibertribe?
Isch das n&d es tolls Ziiseli? Mues
me das gsee ha oder mues me das
ndd gsee ha? S gfreutischt Midi sit
Jaare im Quartier, stimmt’s oder
hani richt, Kurt?»

Der Kollege nickt anerkennend,
ziindet eine Zigarette an, runzelt
die Stirne, blist den Rauch des er-

sten Zuges gerduschvoll in die Luft,
Und stutzt:

«Du, Eugen, eis verschtaan ich
n6d. Jetzt sirviert das Superchri-
beli am Faischter vorne und am
Mitteltischli, und mir hocked da
a de Wand hine. Winn dir das
Schitzi doch eso guet gfallt, werum
haued mirs didnn ndd in iren Sir-
vif} iibere?»

Eugen kann’s begriinden: «Weisch,
Kurt, sicher isch sicher. Ich kine
mich, winn ich abchume. Dii gfallt
mir eso verruckt guet, du, winn ich
bi dire im Sirvifl hockti, da wair
ichimschtand und gib ere vor luuter
Begeischterig es baumigs Trinkgilt.
Da simmer doch wooler da Zne,
giand schiist 6isi z43 Prozint und
kibitzed iibere. Stimmts, Kurt, oder
hani ...»

Nach der Premiere abgesetzt

Herr Kattenhofer, der in Wirk-
lichkeit anders heifit, ist pensio-
niert worden. Durchaus nicht ge-
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gen seinen Willen. Kein Wort sagte
er davon, dafl man «im besten Saft>
abgesidgt werde. Im Gegenteil, er
ist froh, denkt an sein Girtli, an
seine Biicher, an Fulwanderungen.
Ans <Posten> denkt er nicht. Aber
seine Frau: «Du, Emil, wie wirs,
wiannt hiit emal fiir mich giengtisch
ga Komissione mache? Ich han
schiitili vil ztue im Huushalt,
nimmsch das Netzli, und da isch
Gilt, und da isch s Zideli, wo alles
druff schtaat, en schone Salaat,
Brot, Chalbsblitzli, saisch em Bank-
puursch, es seig fiir d Frau Katten-
hofer, dinn weifl er Bscheid, und
es Schichteli Chopfweepulver, und
nimm au immer d Marggli, gill!»
Herr Emil Kattenhofer macht sich
auf die frischgestopften Socken.
Ganz merkwiirdig ist ihm, wie er
so nach zehn Uhr morgens mit dem
Netzli durchs Quartier trottet.
Also: en Salaat, Broot, Chalbs-
bldtzli, Chopfweepiilverli ...

«Etz lueg der Emil, Sisen alte,
flotte Koleeg, frischgschtriilet und
frischpangsioniert, am heiterhelle
Morge, das froit is, chumm Miggel,
das miiemer fiire, bisch iiglade zu-
mene Aperitif, chumm tue n6d
tumm, bisch doch au scho im Wirts-
huus gsii ...»

Zogernd geht Emil mit. Natiirlich
hat er schon oft einen Schoppen
getrunken im Wirtshaus, oder einen
JaB geklopft, oder beides zusam-
men. Aber so am heiterhellen Mor-
gen, das kennt er nicht. Man st6ft
an, Tschiirio und es Proschtli,
spricht vom langen, schénen Le-
bensabend, von vergangenen Zei-
ten, von der ersten Grenzbeset-
zung, nimmt eine zweite und dritte
Runde, und der Emil Kattenhofer
wird ganz munter und fiihlt sich
sauwohl, blickt aber doch plotz-
lich auf die Uhr und meint, jetzt
miisse er aber Schlegelawegge heim,
damit die Frau kochen konne, und
es sei soiglatt gewesen und man
treffe sich ja wieder und tschau
mitenand. :

Und als der Emil die Strafle iiber-
quert, duflerlich 65, innerlich knapp
35 Jahre alt, pirscht sich ein Schi-
ferhund an ihn heran, schnuppert
mit der Schnauze am Postnetzli,
guckt den Emil bittend und zu-
gleich innig an; und dem Miggel
wird ganz warm ums Herz. Wire
einer doch ein schlechter Hagel,
wenn er diesem Blick widerstehen
kénnte. Vorerst riskiert er ein Witz-
chen: «So, du Luuser, wotsch sicher
es Chopfweepiilverli vo miir, bisch
geschter z lang umegschtrielet, gill,
du Dunerskirli! Bhiietis, jetz lueg
doch néd eso bods drii, s isch ja nu
es Gschpiflli gsii, si, da hisch 6p-
pis Feins ...» Und packt die feinen
Chalbsblitzli aus, die der Hund
gierig verzehrt.

Gegen zwolf ist Emil Kattenhofer

A PROPOS!

«Heiri, was saisch jetz daa der-
zuef Aabig ‘fiir Aabig baut’s mini
Frau vo Wirtschaft zu Wirtschaft,
vo einere Bar i di ander!»

«Das isch dinn ticki Poscht. Was
hitt dinn die deet zsueche?s
«Jaa, mich nativirli I»

daheim. Ohne Plitzli. Das war vor
vierzehn Tagen. «Ninei», sagte er
gestern zu mir, «dFrau poschtet
wider silber. Aber es isch au esoo
racht.»

Frolein, zale!

Ganz einfach ist das: Man ifit
etwas, man trinkt etwas, ruft «Fro-
lein, zale!», und, wenn die Servier-
tochter nicht wie ein gedlter Blitz
daherschieft, «Frolein, wind Si kei
Gilt?», und dann steht man auf,
witzelt noch rasch «Hani alles
trunke, was ich zalt han?», und
schwirrt ab.

Wie gesagt: ganz einfach ist das.
Vorausgesetzt, dafl man allein sei.
Oder mit seiner Frau zu zweit.
Aber da haben Frau und Herr
Schmid das Ehepaar Fischer ge-
troffen, und der Herr Schmid
meinte, jetzt kénnte man doch ...
Und das tat man denn auch: Man
afl etwas, man trank etwas, man
diskutierte auch noch ein bifichen,
iiber das Brot, das teurer werde,
tiber die Notvorrite und den Zivil-
schutz, iiber den Roosevelt, der sei-
nerzeit die Berlinsache verblooterlet
habe, und iiber Nachbars Gritli,
das sich zu einem Sougoof ent-
wickelt habe. Und dann:
«Frolein, zale!» Das sagt Herr
Schmid.

«Niiiit isch, hiit zal ich/» Das sagt
Herr Fischer.

«Klar zalsch dun, Gopfrid, du
hisch s Fischers animiert und gfroo-
get, ob si na ...» Das sagt Frau
Schmid.
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«Also, Frolein, chunnt die Wichsi,
im Halbkreis zu miir, bi miir gits
Gilt.» Erraten: das sagt Herr
Schmid.

«Niiiit isch, Frolein, losed Si nod
uf did, chomed Si zu miir a d
Kasse!»

Herr Schmid will der Serviertoch-
ter eine Fiinfzigernote aufdringen.
Herr Fischer will der Serviertochter
eine Hunderternote aufdringen.

Sie zdgert noch.

«Jetzt mach doch keis Gschiiff, wi-
geme M66li; Frolein, nimed Si jetzt
das Gilt!»

«Mach kei Boge, du chasch s
nichscht Mal zale, winns dinn
mee choscht!»

«Wammer halbiere?» fragt die Ser-
viertochter salomonisch und steht
genau zwischen Schmid und Fi-
scher.

«Tumms cheibe Ziiiig, ich ha gsait,
ich bld4chi, und jetzt bldich ich ..»
«Du hisch doch vor driiii Woche
'Sf{ho zalt, hiitt isch es a miir, Fro-
lein, was macht did Schmier?»

«Schpilt doch kein Rugel, du hisch
6is scho minge Gfalle ...»
«Chumm, red mer n6d davoo, las
mer di Fréid und ...»
«Vilicht zalt de Herr Schmid s
Biindnerfleisch, und de Herr Fi-
scher de Wii, ddnn himmer de
Fride», meint die Serviertochter,
die noch anderes zu tun hat.
«Frélein, reded Si néd vo Sache,
wo Si néd verschtond, nimed Si
jetzt di Pulver, suscht mached S
mi boos ...»
«Nei, ziend Sis vo dim Hunderter
ab eV
«Also, winns um Verwoorge sii
mues ...»
«Ddnn hettid mer vierezwinzg
sichzg, das wir ddnn ...»
«Gopfrid, ich han zwei Semeli
ghaa e
«Also, das isch mer jetzt ndd richt.
Entweder gommer jetz na neimes-
hire, wige de Rewangsch, oder
dinn chémeder die Wuche emal zu
is use zum Znacht.»
«Es mues doch nod immer uufgaa.
Simmer ggange?»

*

- - - Schmids und Fischers sind fort.
Am Tisch nebenan sitzen zwei
Frauen und zwei Mannen: Hiberlis
und Kiimmerlis.

«Isch das langwiilig mit déne
Mane», sagt die Frau Hiberli. «Im-
mer das Gschtiirm i de Wirtschaft,
keine wott der ander zale laa, und
alles loset zue.»

«Dirdkt piinlich», sagt die Frau
Kiimmerli. «<Me schimt sich amigs
grad fiir ddrig Liiiit.»

«Uahhh!»> Aha, das ist der Herr:

Hiberli. Er gihnt. Er ist miide.

.

Seit Jahrhunderten

gediegene Gastlichkeit
gepflegte Geselligkeit

Hotel Hecht St.Gallen

Und sagt:

«Ich mues am Morge friieh us de
Chlappe, es isch Ziit fiir mich.
Frolein zale!»

«Niiiit isch, hiit zal ich.» Das sagt
der Herr Kiimmerli.

«Klaar zalsch duu, Fredi, du hisch
s Kiimmerlis doch ani ...» ‘
Und so weiter

Undsowei

Undso

Und
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